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MEETINGS

UNITARIOS

Sports / Science / Education Deporte / Ciencia / Educacion

CIENCIA CELESTE
Blue sky science

Sinopsis / Synopsis

Documental sobre un estudio cientifico del tiro penal. Incluye
entrevistas a técnicos, futbolistas y periodistas como Pablo
Bengoechea, Jorge “Toto” Da Silveira, Diego Forlan, Pablo For-
lan, Jorge Seré, Fernando Morena y Juan Martin Mujica, pena-
les reales y animaciones por computadora, con la conduccion
de los propios responsables de la investigacion.

Documentary about a scientific research on the penalty kick in
soccer. Includes interviews to coaches, players and journalists
as Pablo Bengoechea, Jorge “Toto” Da Silveira, Diego Forlan,
Pablo Forlan, Jorge Seré, Fernando Morena and Juan Martin
Mujica, real penalty kicks and computerized animation. It is
presented by the researchers themselves.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Uruguay

Ano de finalizacion / Year 2010
Duracion / Length 44’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés y portugués
Director Richard Farina

Productor / Producer Horacio Portal
Empresa productora / Company
Ameérica del Sur TV
www.americadelsur.tv

Trailer https://vimeo.com/44138403

Formatos disponibles / Available formats
Dvd, avid

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsables en
DocMontevideo

Horacio Portal
hportal@americadelsur.tv

+598 96 592 969

Richard Farifia
fari~a@fcien.edu.uy
dogor@netgate.com.uy



MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary Documental de creacion

CUATES DE AUSTRALIA
Drought

Sinopsis / Synopsis

Los habitantes de Cuates de Australia enfrentan cada afo a
la muerte, evadiendo la sequia que los asecha. Mientras la
comunidad se ve obligada a realizar un éxodo, el Ejido queda
abandonado y poco a poco los animales del desierto se apo-
deran del lugar. Ellos esperaran las primeras gotas de lluvia
para retornar.

Desert cowboys Drought face death every year, avoiding the
drought that threatens the ranch. While the community is
forced into an exodus, the Ejido is abandoned and eventually
the desert animals take over the place. They wait for the first
drops of rain in order to return.

Premios / Awards
Mejor documental mexicano FICG 2012, Premio del jurado
Cartagena.

Festivales / Festivals
IDFA, Cartagena, Ficg, Visons du Reel, Hotdocs

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country México

Ao de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 84’

Idioma / Language Espariol
Subtitulos / Subtitles Inglés y francés
Director Everardo Gonzalez
Productor / Producer Martha Orozco
Empresa productora / Company
Martfilms / Cienegadocs
www.martfilms.net
www.cienegadocs.com

Trailer http://vimeo.com/44076355

Formatos disponibles / Available formats
35mm / HDCAM / BETACAM / BLUERAY

Derechos disponibles / Available rights
Latinoamérica y Norteamérica

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Martha Orozco
martfims@gmail.com

Skype: martfilmsmarthaorozco



DON CA
Mr. Ca

Sinopsis / Synopsis

Don Ca viene de una familia de personajes ilustres y contro-
versiales: el primer presidente de Colombia, intelectuales que
hicieron la independencia y esclavistas. El, que estaba destina-
do al éxito y al prestigio, termind viviendo con las comunidades
negras de la costa pacifica colombiana: una region bajo el azote
de la violencia y la pobreza. Don Ca educa a los adolescentes
que lo buscan como faro en medio de la tormenta.

Mr. Ca’s family comes from illustrious and controversial char-
acters: the first Colombian president, intellectuals seeking in-
dependence and slavers. Destined for success and glory, he
ended up living amongst afro communities along Colombia’s
Pacific region fighting as best they can the scourge of violence
and poverty. Mr. Ca educates the adolescents in town who fol-
low his light like a beacon in the storm.

Fondos obtenidos / Obtained funds
Fondo para el Desarrollo Cinematografico de Colombia 2011.

MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary / Social issues Documental de creacion / Temas sociales
- = - 1

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Colombia

Aiio de finalizacion / Year 2012
Duracién / Length 90’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés

Directora / Director Patricia Ayala
Productor / Producer Ricardo Restrepo

Empresa productora / Company
Pathos Audiovisual

Empresas coproductoras / Co-production
RTVC Colombia

Trailer http://vimeo.com/30345498
Web www.doncaeldocumental.com

Formatos disponibles / Available formats
35mm, Dcp, DigiBeta NTSC, HDCam
NTSC, BluRay, TSC

Derechos disponibles / Available rights
Todos excepto Colombia

Contacto de venta y responsable de
DocMontevideo

Patricia Ayala
doncaeldocumental@gmail.com
+57 12875182/ +57 1 2875182
Skype: Patricia Ayala Ruiz



MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary | Sexual diversity Documental de creacion / Diversidad sexual

EL CASAMIENTO
The marriage

Sinopsis / Synopsis

Esta pelicula narra la peculiar historia de amor y comparierismo
entre Julia Brian, transexual uruguaya, e Ignacio Gonzalez, un
ex obrero de la construccion. Julia e Ignacio se conocieron una
tarde de vispera de Navidad hace 21 afios en una plaza. Des-
de ese momento han sido inseparables. Esta es la historia del
Casamiento, una historia sencilla y tierna de gente comun que
tuvo la suerte de encontrarse en una plaza.

The film tells the story of Julia Brian, an Uruguayan transsexual,
and Ignacio Gonzalez, a former construction worker. It is a
story of love and friendship. They met on Christmas Eve twenty
one years ago in a square, both feeling lonely. They have been
inseparable ever since. This is the story of The Marriage. It is a
simple story of ordinary people who, through a stroke of luck,
found each other at a public square.

Fondos obtenidos / Obtained Funds
Ibermedia - Apoyo al Desarrollo MiradasDoc / Espafia selec-
cionado para el Pitching

Premios / Awards

Biznaga de Plata-Premio especial del Jurado en el Festival de
Malaga, 2011; Circulo Precolombino de Oro en el Festival de
Cine de Bogota-Bogocine, 2011; Premio a la Mejor Pelicula en el
Festival de Cine Latino Americano de Triestre, 2011, entre otros.

Festivales / Festivals

Festival Internacional de Cine en Guadalajara 2011, Buenos Ai-
res Festival Internacional de Cine Independiente (Bafici) 2011,
Festival de Cinema de Gramado 2011, Muestra de Cine latino-
americano Lleida 2012, Torino GLBT Film Festival 2012, Chica-
go LAFF 2012, Pink Appel Film Festival Ziirich 2012.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Uruguay

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracion / Length 71’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés e italiano
Director Aldo Garay

Productora / Producer Yvonne Ruocco
Empresa productora / Company
Guazl Media

www.guazumedia.com

Empresas coproductoras / Co-production
Cinemagroup (Argentina)

Trailer https://vimeo.com/44463675
Web www.elcasamiento-film.com

Formatos disponibles / Available formats
HDCam / DVCam PAL

Derechos disponibles / Available rights
Todos excepto Uruguay y Argentina

Contacto de venta y responsable
DocMontevideo

Yvonne Ruocco
info@guazumedia.com

+598 2 9156551/ + 598 99 113516



MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary / Family relationships Documental de Creacion / Relaciones familiares

EL OLOR DE AQUEL LUGAR
The smell of that place

Sinopsis / Synopsis

Un rio, un pequerio pueblo y una solitaria nifiez, caldo para una
fértil imaginacion. Asi son los recuerdos de la abuela Nata con-
tados a su nieto: memorias del pasado, imagenes del presente
y un testimonio para la eternidad.

A river, a little village and a lonely childhood, the breeding
ground of a fertile imagination. Such are grandma Nata’s mem-
ories, as told to her grandson: memories from the past, images
from the present and a testimony for eternity.

Premios / Awards
Mejor Corto Uruguayo en Festival Internacional Cinematografi-
co de Uruguay 2012.

Festivales / Festivals
Atlantidoc Uruguay 2011; Festival Internacional Cinematografi-
co de Uruguay 2012; Visions du Réel Suiza 2012.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Brasil / Uruguay

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracion / Length 20'35”

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés y portugués
Director Andrés Boero Madrid
Productor Clarissa Guarilha

Empresa productora / Company
Arissas Multimidia

www.arissasmultimidia.com

Empresas coproductoras / Co-producers
Neéktar Films (Uruguay)

Trailer http://vimeo.com/37251684

Formatos disponibles / Available formats
DVD (Pal/Ntsc), HDcam, Blu-Ray

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y representante de
DocMontevideo

Clarissa Guarilha
clarissag@arissasmultimidia.com
+5521 99553063 / +5521 99553063
Skype: claguarilha
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UNITARIOS

Creation documentary Documental de creacion

EL SALVAVIDAS
The Lifequard

Sinopsis / Synopsis

Mauricio cree que el mejor salvavidas es aquel que nunca se
mete al agua, porque realiza medidas preventivas para evitar
que la gente se ahogue. El problema es que trabaja en la playa
mas peligrosa de Chile, y quienes llegan ahi sélo quieren olvidar
que durante el ano alguien los manda. Todos a puertas abiertas,
mirandose sin tapujos, espiando los espectaculos y tragedias.

Mauricio is a lifeguard who tries to Steer clear from getting in
the water, he believes that a good professional applies preven-
tive measures to stop people from drowning. The problem is
that those who come to the beach in the summer want to forget
that during the year someone tells them what to do. Nobody
wants to do what they’re told and he doesn’t want to risk his
life for them.

Fondos obtenidos
Fondo Audiovisual de Chile, Corfo y Vision Sudest.

Premios

Premio del pablico categoria nacional e internacional, Festival
Internacional de cine de Valdivia. Premio especial del jurado
Festival de Guadalajara.

Festivales / Festivals

El Salvavidas se estren6 en First Appereance IDFA 2011, y ha
participado en festivales como: Bafici, Full Frame, Festival de
Cine Latino de Toulouse, Festival de Edimburgo, Festival Inter-
nacional de Cine de Valdivia, FIDOCS, Festival de Guadalajara.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Chile

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 63’

Idioma / Language Espariol
Subtitulos / Subtitles Inglés
Directora / Director Maite Alberdi
Productor / Producer Paola Castillo
Empresa productora / Company
Errante producciones

www.errante.cl

Trailer http://vimeo.com/24636893
Web facebook.com/elsalvavidas

Formatos disponibles / Available formats
HD / Blue ray / Betacam Digital

Derechos disponibles / Available rights
Latinoamérica

Contacto de venta
Paola Castillo
pcastillo@errante.cl
+56 2 2092628
Skype: paola.castillo7

Responsable en DocMontevideo
Maite Alberdi

10



MEETINGS

UNITARIOS

History / Poiitics Historia / Politica

EL SILENCIO
The silence

Sinopsis / Synopsis

En el norte de la Cordillera argentina hubo un gran centro in-
dustrial de azufre que dio forma a un pueblo. Hasta que la dic-
tadura militar de 1976 decidio cerrarlo. El Silencio indaga sobre
las causas de ese cierre y el impacto del plan econdmico que
desindustrializo el pais y revela como lo vivieron miles de hom-
bres y mujeres que protagonizaron un éxodo forzado.

In the north of the Argentinian mountain range, there was an
important industrial sulfur mine that gave rise to a town. This
was So until the military dictatorship of 1976 decided to shut it
down. The Silence investigates the reasons why that happened
and the impact of the economic plan that deindustrialized the
country. It also reveals how the thousands of men and women
involved experienced this forced exodus.

Premios / Awards

Proyecto ganador de los Concursos Federales 2010, Unitarios
Categoria Nosotros, del INCAA y Television Digital Abierta, de
Argentina.

Festivales / Festivals
Admision al DocsDF 2012 (México). Admision a la Muestra del
Audiovisual Iberoamericano de la Fiesta de la Cultura Iberoame-
ricana—Holguin, 2012.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Argentina

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 26’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés

Director Federico Dada

Productor / Producer Maru Rocha Alfaro
Empresa productora / Company
Comunicacion Inteligente Producciones

Www.comunicacionin.com.ar

Trailer http://vimeo.com/36038330
Web elsilenciodocumental.blogspot.com.ar

Formatos disponibles / Available formats
Full HD (1920 x 1080 y otras), Blue Ray,
DVD.

Derechos disponibles / Available rights
Todos excepto Argentina

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Federico Dada
federicodada@gmail.com

+54 387 4396318

Skype: federico.dada
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MEETINGS

UNITARIOS

EVITA, OTRA MIRADA
Evita, another view

Sinopsis / Synopsis

El documental Evita, otra mirada posee la cualidad de mostrar
a uno de los personajes argentinos mas importantes del siglo
XX con trascendencia internacional desde la mirada de uno de
sus fotdgrafos personales. El objetivo fundamental del mis-
mo es mostrar a una mujer que supo enfrentar una sociedad
masculina y abrirse paso desde la adversidad para finalmen-
te lograr plasmar sus deseos: lo que hoy llamariamos “una
transgresora”.

The film Evita, another look has the quality to show one of the
most important Argentine characters of the twentieth century
with international significance from the perspective of one of
her personal photographers. The purpose of the film is to show
a woman who managed to face a male-chauvinist society and
make her way against all odds to finally make her wishes come
true.

Ventas previas / Previous sales

Telesur (Venezuela free Ty Pay TV Latam. Este contrato ya
concluyd), SP Films (Argentina, home video), Globosat (Pay Tv
Brasil), Canal 9 (Free TV, Argentina), TVES (Free TV Venezuela)

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Argentina

Aiio de finalizacion / Year 2005
Duracién / Length 52’

Idioma / Language Espariol

Directores / Directors José Manuel
Gomez y M. Teresa Mazzorotolo

Productora / Producer
Maria Teresa Mazzorotolo

Empresa productora / Company
Latin Docs

Trailer https://vimeo.com/23540165
Web www.australfilms.
com/peliculas/evita-otra-mirada/

Formatos disponibles / Available formats
Betacam, disco duro

Derechos disponibles / Available rights
Todos menos Pay Tv de Brasil, TV de
aire en Argentina, DVD en Argentina, y
televisoras publicas de aire de Venezuela.

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Maria Nazarena Mattera
nmattera@australfilms.com

Austral Films

www.australfilms.com

12



MEETINGS

UNITARIOS

Human rights / Social issues / Current events Derechos Humanos/Temas sociales/Temas actuales

GOUDOUGOUDOU

Sinopsis / Synopsis

Diez haitianos y haitianas, que retomaron el hilo de su vida en
un escenario dantesco, dan sus testimonios intimos de una
existencia completamente trastocada por la muerte y el caos.
Esta pelicula explora como la gente, después de lo impensable,
hace su duelo, lucha para lograr una semblanza de cotidianidad
y construye nuevos suefos y esperanzas.

Ten Haitians, having resumed the thread of their lives in a set-
ting worthy of Dante, bear witness and provide intimate insights
into an existence turned upside down by death and chaos. The
film explores how people, in the aftermath of the unthinkable,
grieve, struggle to regain a semblance of everyday normality
and aspire to new dreams and hope.

Fondos obtenidos
Vlaams Audiovisueel Fond

Festivales / Festivals
30th Festival Cinematografico del Uruguay

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Bélgica

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 55’

Idioma / Language Creolo Haitiano

Subtitulos / Subtitles Espariol, inglés,
francés, italiano, holandés

Directores / Directors
Fabrizio Scapin, Pieter Van Eecke

Productora / Producer Ellen Meiresonne

Empresa productora / Company
Polymorfilms
www.polymorfilms.be

Trailer http//vimeo.com/22122502
Web www.goudougoudoufilm.net

Formatos disponibles / Available formats
Digibeta, HDcam, Bluray, Mov

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable de
DocMontevideo

Pieter Van Eecke
pieter@collectifs.net

+322537 8569
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HIJA
Daughter

Sinopsis / Synopsis

Madre e hija atraviesan Chile de sur a norte buscando a un
familiar que no conocen. La madre espera reunirse con su her-
mana, mientras la hija quiere encontrar a su verdadero padre.
Un viaje donde las mentiras se convierten en realidad y donde
la realidad toma forma de pelicula; la de un roadmovie docu-
mental basado en hechos imaginarios.

Mother and daughter cross Chile in search of a relative they both
don’t know. The mother hopes to find her sister while the daugh-
ter expects to find her real father. Daughter is a journey where lies
become reality and where the reality takes the shape of a film:
that of a documentary road movie based on imaginary facts.

Premios / Awards
Mejor documental, FIDOCS. Mejor documental, FICIANT.

Festivales / Festivals
Fidocs, Ficiant, Festivalde CartagenadelIndias, Thessaloniki,Edoc

MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary | Family relationships Documental de Creacion / Relaciones familiares

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Chile

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 83’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés

Directora / Director Maria Paz Gonzélez
Productor / Producer Flor Rubina
Empresa productora / Company

Blume Producciones

www.blume.cl/

Empresas coproductoras / Co-production
Maria Una Vez / Panchito Films

Trailer https://vimeo.com/27278052

Formatos disponibles / Available formats
DCP — HDcam - Bluray

Derechos disponibles / Available rights
Todos excepto Chile y Bolivia

Contacto de venta y representante de
DocMontevideo

Flor Rubina

flor@blume.cl

+562 4159717/ +569 84 16 92 58
Skype: florrubina
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MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary Documental de creacion

KLOVN FOR LIVET (EL NINO Y EL PAYASO)
The kid and the clown

Sinopsis / Synopsis

En una sala para nifios con cancer el pequefio Tobias conoce
a Angus, el payaso del hospital. En esta fragil situacion somos
testigos de como surge y crece una amistad. Esta es una histo-
ria sobre guitarras eléctricas, magia y cancer, sobre la soledad
y contar con alguien con quien compartirla.

At a children’s cancer ward the young boy Tobias meets the
hospital clown Angus. In this fragile situation we witness the
development of a friendship. This is a Story about electric gui-
tars, magic and cancer; about being all alone and having some-
one to be alone with.

Premios / Awards
Silver Horn for Best mid-lenght Documentary Krakow Film
Festival

Festivales / Festivals
Idfa, Hot Docs, Krakow Film Festival

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Dinamarca

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracion / Length 53’/ 41’
Idioma / Language Danés
Subtitulos / Subtitles Espanol
Director Ida Gran

Productores / Producers
Signe Byrge Sarensen y Anne Kéhncke

Empresa productora / Company
Final Cut For Real
www.final-cut.dk

Trailer http://vimeo.com/44076356
Web www.final-cut.dk

Formatos disponibles / Available formats
HDcam, DigiBeta, HDcam-SR, DVD, Digital
file

Derechos disponibles / Available rights
Todos excepto Dinamarca, Noruega,
Suecia y Finlandia

Contacto de prensa y responsable de
DocMontevideo

Diana Karklin
diana.karklin@riseandshine-berlin.de
+49 30 4737 2980 / +49 163 4727639
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MEETINGS

UNITARIOS

Politics / Human rights Politica / Derechos humanos

LAS CARPETAS
The Files

Sinopsis / Synopsis

¢Puede un gobierno vigilar a sus ciudadanos? Cuatro puer-
torriquefios se enfrentan a su pasado al abrir sus carpetas,
expedientes producto de la vigilancia y persecucion ilegal que
realizaba el gobierno de Puerto Rico a personas u organizacio-
nes de ideales diferentes a los establecidos. Desde su cotidiano
vivir nos contaran sus experiencias y las historias mas intimas
de lo que sufrieron por esta persecucion.

How fair is it for the government to control its citizens? Four
Puerto Ricans confront their past when they open their files,
the records obtained of the illegal surveillance and persecu-
tion that the Puerto Rican government held against citizens and
organizations that disagreed with the establishment. Through
their daily life, they will tell us their stories and intimate feelings
of the persecution they suffered.

Premios / Awards
2do premio documental en el 33 Festival Internacional del Nue-
vo Cine Latinoamericano.

Festivales / Festivals

33 Festival Internacional del Nuevo Cine Latinoamericano — Se-
leccion oficial, Festival E Tudo Verdade, Festival Internacional de
Cine Las Palmas de Gran Canaria — Seleccion Oficial, Havana
Film Festival in New York — Seleccion Oficial

Fondos / Funds
Programa Ibermedia

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Puerto Rico

Aiio de finalizacion / Year 2011

Duracién / Length 75’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés

Directora / Director Maite Rivera Carbonell

Productor / Producer
Margarita Aponte, Jose Alayon

Empresa productora / Company
Producciones Lente Roto, Inc.
www.elviaje.es

Empresas coproductoras / Co-producer
El Viaje Films (Espana)

Trailer http://vimeo.com/19451973

Formatos disponibles / Available formats
DVD, Bluray, HDCam, Digibeta, BetaSP

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Margarita Aponte Rivera
apontemargarita@yahoo.com

+1787 268 2425/ +1 787 402 6097
Skype: maraponte
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LAS FLORES DE MI FAMILIA
The flowers of my family

Sinopsis / Synopsis

Nivia, una mujer de 90 afios, se enfrenta a un cambio inespera-
do. Su hija Alicia, con la que ha vivido por décadas, ha encon-
trado un nuevo marido luego de anos de viudez y, naturalmente,
quiere vivir con él. Sin embargo, Nivia rechaza la relacion y acu-
sa a su hija de abandonarla. Ambas se internan en un conflicto
profundo y revelador, donde el anhelo de un nuevo amor y el
temor a envejecer en soledad, enfrentan irremediablemente a
madre e hija.

90-year-old Nivia faces an unexpected change. Her daughter
Alicia, whom Nivia has lived with for ages, has found a new
husband after years of widowhood and understandably wants
to move in with him. Nivia disapprove of the relationship and
accuses her daughter of abandoning her. Both women embark
on a profound and revealing journey where the longing for a
new love and the fear of growing old alone inevitably lead to a
clash between mother and daughter.

Premios / Awards
WIP Ficpe 2010, FONA 2007, MVD Socio Audiovisual 2010

Festivales / Festivals

Fidocs 2012, 14 Bafici 2012, Festival Cinematografico del Uru-
guay 2012, FICPE 2012, Seleccion Latinoamericana Primera
Copia Festival de la Habana 2010

Creation documentary | Family relationships Documental de Creacion / Relaciones familiares

MEETINGS

UNITARIOS

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Uruguay

Ao de finalizacion / Year 2012
Duracién / Length 75’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés

Director Juan Ignacio Fernandez Hoppe
Productores / Producers Juan Ignacio
Fernandez Hoppe, Carolina Campo Lupo,
Javier Palleiro, Guillermo Rocamora
Empresa productora / Company
Hoppefilms, Lobo Hombre, Séacuatico

www.lobohombrecine.com

Trailer https://vimeo.com/43864071
Web facebook/lasfloresdemifamilia

Formatos disponibles / Available formats
HD

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta

Carolina Campo Lupo
carolina@lobohombrecine.com
+598 94844482

Skype: carolinacampo1
Responsable en DocMontevideo
Juan Ignacio Fernandez Hoppe
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MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary / Politics / Social issues Documental de Creacion / Politica / Temas sociales
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MEANDROS
Meanders

Sinopsis / Synopsis

Meandros es un viaje visual y narrativo por el Guaviare, mosaico
social y cultural, escenario de conflicto armado y narcotrafico,
que revela la percepcion de las comunidades indigenas y cam-
pesinas en la Amazonia colombiana sobre su propio territorio.
Por medio de multiples personajes, se descubren los rostros y
las historias que hacen tangible el entorno humano de la region.
Meandros es una metafora que relaciona el conflicto social y la
guerra con el territorio de las comunidades.

Meanders is a visual and narrative journey along the Guaviare, a
social and cultural mosaic, a stage on which the armed confilict
and the drug trade unfold, revealing the perception of the in-
digenous and farming communities residing in the Colombian
Amazon regarding their own territory. Meanders is a metaphor
that relates the social conflict and the war with the territory of
the communities.

Fondos obtenidos / Obtained funds

Ganador de la Convocatoria del Fondo de Desarrollo Cinemato-
grafico para la realizacion de documentales 2008. Proimagenes
Colombia, Ministerio de Cultura de Colombia.

Festivales / Festivals

Idfa, Ficci 2011, Coe — Milan 2011, Vision du Réel 2011, DOK.
fest Miinchen 2011, Nuremberg Human Rights Film Festival
2011, Docsdf 2011

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Colombia

Aiio de finalizacion / Year 2012
Duracién / Length 93’

Idioma / Language Espariol
Subtitulos / Subtitles Inglés

Directores / Directors Héctor Ulloque
Franco y Manuel Ruiz Montealegre

Productor / Producer
Manuel Ruiz Montealegre

Empresa productora / Company
Medio de Contencion Producciones
www.mediodecontencion.com

Trailer http://vimeo.com/37478903
Web www.meandrosdoc.com

Formatos disponibles / Available formats
DCP

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable de
DocMontevideo

Manuel Ruiz Montealegre
mediodecontencion@yahoo.fr

+57 12710984 / +57 3 112515628
Skype: Manuel.ruiz.montealegre
Hector Ulloque Franco
mediodecontencion@yahoo.fr

+33 143673893
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MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary / Human rights / Social issues
Documental de creacion / Derechos humanos / Temas sociales

NACER
Birth

Sinopsis / Synopsis

Cada dia en las salas de maternidad de los hospitales pabli-
cos de Bogota, centenares de mujeres dan a luz a sus hijos.
Las instituciones médicas estan saturadas e inmersas en sus
rutinas, no pueden hacer caso a las necesidades de las fami-
lias. Las madres estan casi siempre solas, carentes de afecto
y comprension. Nacer es la representacion de esta escena
teatral, el viejo conflicto entre dos personajes antagonicos: o
humano contra lo mecénico. En medio de estas dos realidades
estamos nosotros.

Every day, in the maternity rooms of the public hospitals of
Bogota, hundreds of women give birth. The medical institution
is saturated, immersed in its routines and cannot pay attention
to the needs of the families. The mothers are almost always
alone, lacking of affection and comprehension. Birth is the rep-
resentation of this theatrical scene, an old conflict between two
antagonistic characters, the human being and the mechanics.
At the hinge of these two realities, that "s where we are.

Fondos obtenidos / Obtained funds
Premio Mejor Proyecto en DocBsAs

Festivales / Festivals

En estapa de desarrollo: Pitching DocMontevideo, DocMeeting
Argentina, Latin Side of the Doc, “Doc in Progress” de Visions
du Réel (Suiza) y “Latin Corner” de DocsBarcelona (Espana).
Secciones oficiales: Festival Internacional de Cine de Cartagena
de Indias, Visions du Réel y DocBsAs.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Colombia

Afio de finalizacion / Year 2012
Duracién / Length 80’

Idioma / Language Espariol

Subtitulos / Subtitles Inglés

Director Jorge Caballero

Productora / Producer Rosa M. Ramos
Empresa productora / Company
GusanoFilms

www.gusanofilms.com

Empresas coproductoras / Co-producer
Sefal Colombia

Trailer https://vimeo.com/31304730
Web http://www.nacerdocumental.com/

Derechos disponibles / Available rights
A través de www.riseandshine-berlin.de

Formatos disponibles / Available formats
BluRay, BetaSP, DigiBeta

Contacto de venta

Diana Karklin- Rise and shine World Sales
www.riseandshine-berlin.com
diana.karklin@riseandshine-berlin.de
+49 30 4737 2980/ +49 163 4727639
Responsable en DocMontevideo

Jorge Caballero
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NARIZ DEL DIABLO
Devil’s nose

Sinopsis / Synopsis

Esta pelicula se desarrolla en el proceso historico que conduce
a Ecuador a la Asamblea Nacional Constituyente. Se enfrentan
dos visiones del mundo: aquella cuyo Dios es el mercado y la
que sitda la solidaridad humana como motor del buen vivir y al
hombre como parte integral de la naturaleza. Organizaciones
sociales de todo tipo a lo largo y ancho del pais se dedican
a desarrollar propuestas para que sean consideradas por la
Asamblea.

This film covers the historical process that leads Ecuador to
the Constitutional National Assembly. Two visions of the world
collide: the one who’s God is the market and another who con-
siders human solidarity as the motor for wellbeing and man
as integral part of nature. Social organizations of all kinds
throughout the country worked on developing proposals to be
considered by the National Assembly.

Fondos obtenidos / Obtained funds
Fondo de Fomento al Cine Nacional del Consejo Nacional de Cine

Festivales / Festivals
Encuentros del otro cine (EDoc 2011), Ecuador

MEETINGS

UNITARIOS

Politics / Human rights Politica / Dereches humanos

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Ecuador

Afio de finalizacion / Year 2012
Duracién / Length 93’

Idioma / Language Espariol
Subtitulos / Subtitles Inglés
Director José Yépez Lopez

Productores / Producers
Maria Rosa Anchundia y Fabricio Egas

Empresa productora / Company
Fundacion Memoria Ciudadana

Empresas coproductoras / Co-producer
Gatotuerto Producciones Audiovisuales

Trailer http://vimeo.com/41228965

Formatos disponibles / Available formats
Dvcam (ntsc), Blueray

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

José Fernando Yépez Lopez
pepeyepez@gmail.com

+593 42336042 / +593 98 151497
Skype: Jfyepez
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NINGUEM SABE ONDE FICA 0 HAITI
Nobody knows where is Haiti

Sinopsis / Synopsis

La presencia militar de Brasil en Haiti, el fatbol, la religiosidad
y la musica nos dicen que los dos paises no son tan distintos.
En 2010, un terremoto conmociond al pais. Mucho mas que un
relato de la tragedia, el film retrata la vida de los haitianos con
una mirada desde afuera. Un grito de esperanza por la primera
republica negra del mundo.

The Brazilian military presence in Haiti, the football, the reli-
giousness, the music showing that the two countries are not
that different. On 2010, an earthquake affected the country.
Much more than an account of the tragedy, the film shows the
life of the Haitian people from an outside view. A cry for hope
for the first black republic in the world.

Festivales / Festivals

7° Festival Internacional del Filme Negro de Montreal (categoria
largometraje), 2° Festival Internacional de Cine Politico - Bue-
nos Aires.

Human rights / Politics / Current affairs Derechos huma

k2

MEETINGS

UNITARIOS

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Brasil
Ao de finalizacion / Year 2011
Duracion / Length 62’

Idioma / Language
Creolo Haitiano y portugués

Subtitulos / Subtitles Inglés, espaiol,
francés, creolo y portugués

Director Henrique Maffei
Productor / Producer Henrique Maffei

Empresa productora / Company
HS Maffei Produgoes

Trailer https://vimeo.com/14035265
Web http://ondeficaohaiti.blogspot.com.br/

Formatos disponibles / Available formats
HD, DVD

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Sabrina Nudeliman
Sabrina@elocompany.com

+55 11 3023-0173 / +55 11 86736036
Skype: sabrinanudeliman

Sheila Zago

Sheila@elocompany.com

+55 11 3023-0173
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NINOS DE LA MEMORIA
Children of memory

Sinopsis / Synopsis

Nifios de la memoria narra la busqueda de nifos desapareci-
dos durante la guerra civil salvadorena. A través de los ojos de
Margarita Zamora, Jamie Harvey y Salvador Garcia, tres sobre-
vivientes, la pelicula revela la busqueda de reconstruir no solo
sus familias sino también la identidad y la justicia de un pais.

Children of memory tells the story of the search for children
who disappeared during the Salvadoran civil war. Told through
the eyes of Margarita Zamora, Jamie Harvey and Salvador Gar-
cia, three survivors of the war, the film reveals their search for
family, identity and justice and asks the larger question: how
does a post-conflict society right the wrongs of the past?

Premios / Awards
Award of Merit en el Festival de Cine Lasa (Latin American Stu-
dies Association), 2012 San Francisco, EE.UU.

Festivales / Festivals
Ambulante (EI Salvador y Nicaragua) y Festival de cine LASA
(San Francisco).

MEETINGS

UNITARIOS

ica

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Estados Unidos
Ao de finalizacion / Year 2012

Duracion / Length 64’ y 56’40 (dos
versiones disponibles)

Idioma / Language Espanol e inglés
Subtitulos / Subtitles Espariol e inglés
Directora / Director Maria Teresa Rodriguez

Productoras / Producers
Kathryn Smith Pyle, Maria Teresa Rodriguez

Empresa productora / Company
Pata de Perro Productions LLC

Empresas coproductoras / Co-producer
Honey Alley LLC (Estados unidos)

Trailer http://vimeo.com/44076620

Formatos disponibles / Available formats
HDcam, Digibeta, Blu-Ray, DVD

Derechos disponibles / Available rights
Todos menos Estados Unidos (Television
publica)

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Maria Teresa Rodriguez
amtrodriguez@gmail.com
215-888-3362
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0BREROS
Workers

Sinopsis / Synopsis

Después de la des-industrializacion, la dictadura y la caida del
muro, una mirada profunda sobre el trabajador. Los proletarios
en su vida personal, su trabajo, su relacion con el patrén, el
sindicato, luchas colectivas e individuales, las relaciones de
trabajo, y en relacion con la vida. La (posible) lucha de clases
detallada y sentida.

Alfer deindustrialization, the dictatorship, and the Berlin wall,
a profound gaze on the worker. Proletarians in their personal
lives, their work, their relationship with the employer, the union,
collective and individual struggles, work relations and relations
with life. The (posible) class-struggle, detailed and heartfelt.

Fondos obtenidos / Obtained funds

ICAU, Fondos de Fomento: Largometraje Documental (2011);
Montevideo Socio Audiovisual, Largometraje Documental Mon-
tevideo Filma (2012)

MEETINGS

UNITARIOS

Tipo de contenido / Type of content
Unitario en desarrollo

Pais / Country Uruguay

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 85’

Idioma / Language Espariol
Director Mario Handler

Productor / Producer Ronald Melzer
Empresa productora / Company
Buen Cine

www.buencine.com.uy

Empresas coproductoras / Co-producer
12 Gatos (Espafia)

Derechos disponibles / Available rights
Todos menos Espana

Contacto de venta y responsable de
DocMontevideo

Ronald Melzer
ronaldmelzer@gmail.com

+598 27120548 / +598 99787101

Pedro Andrés Bordaberry
produccionbuencine@gmail.com
+598 97 112767

Ignacio Guichon
joseignacioguichon@hotmail.com
+598 99 404365
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MEETINGS

UNITARIOS

music Masica

0 LIBERDADE
The Liberdade

Sinopsis / Synopsis

En el sur de Brasil hay un bar llamado Liberdade: un lugar muy
sencillo donde ha nacido una banda, llamada Avendano Jr. e 0
Regional, dedicada a la reproduccion de musica chorinho du-
rante casi 40 anos. O Liberdade cuenta la historia de este lugar
a través de los testimonios de las personas que representan el
alma del lugar, un bar donde la pasion por la musica es el vincu-
lo que une a los clientes habituales y extraordinarios musicos.

In Pelotas, in the south part of Brazil, there’s a bar called Liber-
dade: an extremely simple place where a band, named Aven-
dano Jr. e o Regional, has been dedicated to playing chorinho
music for almost 40 years. The Liberdade tells the story of this
place through the testimonials of the people who represent its
soul, a bar where the passion for music is the bond that ties
regular customers and extraordinary musicians.

Fondos obtenidos / Obtained funds
Fundo Municipal de Cultura de Pelotas/RS

Festivales / Festivals

Rencontres du Cinema Sud Americain de Marseille, Francia.
CinePunta, Festival Internacional de Cinema de Punta del Este.
Conexao Vivo Movida, Brasil, San Pablo, Belo Horizinte, Goia-
nia, Salvador y Jodo Pessoa.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Brasil

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 60’

Idioma / Language Portugués
Subtitulos / Subtitles Espariol e inglés

Directores / Directors
Cintia Langie y Rafael Andreazza

Productor / Producer Rafael Andreazza

Empresa productora / Company
Moviola Filmes
www.moviolafilmes.com

Trailer http://vimeo.com/44076357

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Formatos disponibles / Available formats
MPG2 dvd — MPG2 bluray — Avi DV NTSC

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Cintia Langie

cintiacla@hotmail.com

+55 53 9157-6663

Skype: cintialangie

Rafael Andreazza
rafael.andreazza@gmail.com

+55 5399811533
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PALESTINA AL SUR
Palestine in the south

Sinopsis / Synopsis

Basem, un panadero palestino que huy6 de Irak tras la invasion
de EE.UU., llega a La Calera, una pequena ciudad chilena don-
de los descendientes de palestinos son muchos y poderosos.
Con la ayuda de Mdnica, una asistente social chileno-palestina
ansiosa de reencontrarse con sus raices, Basem comienza una
larga lucha para comenzar una nueva vida y rescatar a sus an-
cianos padres de la zona de guerra.

Basem, a Palestinian baker who fled Iraq after the US invasion,
arrives in La Calera, a small province in Chile where Palestinian
descendants are numerous and powerful. Assisted by Monica,
a Chilean-Palestinian social worker eager to reconnect with her
roots, Basem begins a long struggle to start a new life and to
rescue his elderly parents from the conflict zone.

Fondos obtenidos / Obtained funds

Ganadora del Fondo de Fomento Audiovisual (Chile) 2010
Premios / Awards Mejor documental en la seccion New Horizons
del VIII Festival de Cine de Al Jazzeera, en Doha, Qatar, 2012

Festivales / Festivals

Al Jazeera Film Festival, London Palestine Film Festival, Refugee
Film Festival, Arabisches Film Festival, Festival de Cine Social
de Concordia, Surdocs, Festival de Cine de Puerto Varas, Chile,
Resistencia Film Festival.

MEETINGS

UNITARIOS

Creation documentary / Politics Documental de creacion / Politica
e v ; ¥ T [ } ek
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Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Chile

Afio de finalizacion / Year 2011
Duracion / Length 52’

Idioma / Language Espaol y drabe
Subtitulos / Subtitles Espariol e inglés
Directora / Director Ana Maria Hurtado
Productor / Producer Ana Maria Hurtado
Empresa productora / Company
Antipoder Producciones
www.antipoder.com

Trailer https://vimeo.com/44138654

Formatos disponibles / Available formats
DVD, bluray, Digibeta, HDcam

Derechos disponibles / Available rights
América Latina via Antipoder Producciones.
Resto del mundo via Ruth Films.

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Ana Maria Hurtado
anamaria@antipoder.com

+ 56 9 98732888

Skype: Antipoder
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RAMIN

Sinopsis / Synopsis

Ramin Lomsadze, un luchador georgiano de 75 afios que otro-
ra gano siete luchas en 55 segundos, estd listo para la ultima
pelea con su dltimo y mas formidable oponente: la soledad. Se
sube al tren y parte a un pueblo remoto en Georgia para buscar
la chica que am6 y perdi6 50 afios atras.

Ramin Lomsadze, a 75-years old Georgian wrestler who once
won seven matches in 55 seconds, is getting ready for the fight
with his last and most formidable opponent - Loneliness. He
gets on the train and sets off for a remote Georgian village to
seek out the girl he loved and lost fifty years ago.

Festivales / Festivals

Visions du Reel (Suiza), Moscow IFF Free Thoughts (Rusia),
Vilnius Documentary Film Festival (Lituania), RIDM (Cana-
da), Festival dei Popoli (ltalia), Black Nights Film Festival
(Estonia), Trento Film Festival (Italia), DOK Munich (Alemania),
DocAviv Film Festival (Israel).

Creation documentary Documental de creacion

MEETINGS

UNITARIOS

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Lituania

Aiio de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 58’

Idioma / Language Georgiano
Subtitulos / Subtitles Inglés
Director Audrius Stonys

Productor / Producer Uldis Cekulis
Empresa productora / Company
VFS FILMS

www.vfs.lv

Trailer https://vimeo.com/26313074

Formatos disponibles / Available formats
HDCAM

Contacto de venta
Taskovski films
www.taskovskifilms.com
sales@taskovskifilms.com
+44 7977 051 577

Responsable en DocMontevideo
Audrius Stonys
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History / Sacial issues / Politics
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MEETINGS

UNITARIOS

SIKORSKY

Sinopsis / Synopsis

En 1971, en la rambla de Montevideo, una multitud aguardaba
ansiosa por ver las maniobras de los helicopteros Sikorsky. En
cuestion de segundos, la tranquila escena de fin de semana
se convirtio en pesadilla: dos helicopteros chocaron entre si
haciendo que las hélices proyectadas hirieran y hasta causaran
la muerte de varios espectadores. Esta es la primera vez que
un documental uruguayo aborda estos hechos ocultos durante
mas de 30 arios.

In 1971, in Montevideo's boardwalk, an anxious crowd awaited,
eager to catch sight of the maneuvers of the Sikorsky helicop-
ters. In a matter of seconds, the quiet weekend scenario turned
into a nightmare. Two helicopters crashed against each other,
projecting their blades to the audience of thousands, massively
hurting many and causing the death of several spectators. This
is the first time a Uruguayan documentary deals with this story,
kept in hiding for more than 30 years.

Premios / Awards
Ley de cine, Fondos de incentivo cultural y Doc Buenos Aires.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Uruguay

Afio de finalizacion / Year 2012
Duracion / Length 52’

Idioma / Language Espariol

Director Maxi Contenti

Productora / Producer Mariana Secco
Empresa productora / Company
Salado

www.saladomedia.com/cine

Trailer https://vimeo.com/44481486

Formatos disponibles / Available formats
HD

Derechos disponibles / Available rights
Todos menos Uruguay

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Mariana Secco
marianasecco@saladomedia.com
Skype: Mariana secco

Cecilia Mato
ceciliamato@saladomedia.com
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Creation documentary | Family relationships / Politics
Documental de creacion / Relaciones familiares / Politica

SOFiA CUMPLE 100 ANOS
Sofia turns 100

Sinopsis / Synopsis

Sofia hizo muchas cosas en la vida. Formo una linda familia y
le dio amor a mucha gente. Sofia ha vivido cosas muy tristes
también: la muerte de su padre en el terremoto de San Juan
del '44, la desaparicion de su hijo durante la dictadura, el exilio
forzado a los 67 afnos... A pesar de todo esto ella no sélo esta
viva, lucida y activa, sino que tiene un sentido del humor y un
optimismo sorprendentes.

The documentary records Sofia’s daily life in the months prior
to her birthday number 100. She goes to the theater, goes
shopping, cooks for her grandchildren and participates in
succulent family meals. Sofia goes to the doctor, knits for her
great grandchildren and drinks tea with her 94-year old sister,
Rebecca. This is Sofia’s story, one of the Mothers of Plaza de
Mayo, as she approaches to her 100th birthday. A woman full
of love, humor, wisdom and passion for life.

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Argentina

Ano de finalizacion / Year 2010
Duracion / Length 82’

Idioma / Language Espariol
Subtitulos / Subtitles Inglés
Director Hernan Belon

Productora / Producer
Maria Teresa Mazzorotolo

Empresa productora / Company
Bastiana Films
www.bastianafiims.com

Trailer https://vimeo.com/29147468
Web www.documentalsofiacumple100.
blogspot.com.ar/

Formatos disponibles / Available formats
Bigibeta, HD cam, disco duro

Derechos disponibles / Available rights
Todos menos Pay Tv de Brasil

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Maria Nazarena Mattera
nmattera@australfilms.com

Austral Films

www.australfilms.com
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VALE DOS ESQUECIDOS
Valley of the Forgotten

Sinopsis / Synopsis

Retrata el conflicto por la tierra en una remota region de Mato
Grosso, donde la violencia y el fuego defienden los intereses de
los grupos rivales: los indios, los ocupantes ilegales, los cam-
pesinos sin tierra y los agricultores que luchan por mantener
sus propiedades. Un informe sobre el deseo humano intrinseco
de la tierra, una pelicula sobre la vida en el Amazonas, una obra
que cuenta la historia de un pedazo de Brasil en la lucha contra
Si mismo.

Shows the conflict for land in a very secluded area of the state
of Mato Grosso, where violence and fire stand for the inter-
ests of opponent groups: indians, squatters, land grabbers,
the Landless Workers Movement and the ranchers. A chronicle
about the innate desire of the human being to own a piece of
land, a portrait of life in the Amazon, a film that tells the story of
a piece of Brazil, at war against itself.

Fondos obtenidos / Obtained funds
Ancine y Governo de Sdo Paulo. Patrocinio: Sabesp, 0i, CBC,
Columbia.

Festivales / Festivals

Seleccion oficial de Chicago International Film Festival, Festi-
val do Rio 2011, Official Selection HotDocs 2011, It's All True
Festival 2011.

Social issues / Politics / Environment Temas sociales / Politica / Medio ambiente

MEETINGS

UNITARIOS

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Brasil

Ano de finalizacion / Year 2011
Duracion / Length 72’

Idioma / Language Portugués
Subtitulos / Subtitles Inglés
Directora / Director Maria Raduan
Productor / Producer Eliane Ferreira

Empresa productora / Company
Tucura Filmes y RT Features

Trailer https://vimeo.com/25874494
Web http://valedosesquecidos.com.br/

Formatos disponibles / Available formats
HD 720p, BetaCam, HDcam.

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Sabrina Nudeliman
Sabrina@elocompany.com

5511 3023-0173/ +55 11 86736036
Skype: sabrinanudeliman

Sheila Zago

Sheila@elocompany.com

+55 11 3023-0173
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UNITARIOS

Creation documentary / Social issues Documental de creacion / Temas sociales

WORK HARD - PLAY HARD
(Trabaja duro - juega duro)

Sinopsis / Synopsis

Una fascinante y fria observacion sobre la liberacion de las ata-
duras en el ambito laboral. EI hombre, como principal motor de
crecimiento en nuestra sociedad Occidental altamente califica-
da, se ha convertido en el foco de las précticas gerenciales mo-
dernas. Al seguir estos distintos procedimientos, el film explora
los esfuerzos de las compariias por motivar a sus empleados
para que puedan lograr su maximo desempeno.

A cold and fascinating observation about the removal of bound-
aries in the workplace. Man, as the most important motor of
growth in our highly skilled Western service society, has be-
come the focus of modern management practices. By follow-
ing these different procedures, the film explores companies’
efforts to motivate their employees so that they give their maxi-
mum performance.

Premios / Awards

Fipresci Award DOK Leipzig 2011, Award of the Ecumenical
Jury DOK Leipzig 2011, Healthy Workplaces Award DOK Lei-
pzig 2011, Golden Key Award Kassel Documentary Festival
2011, Special Mention Documentary Edge New Zealand 2012

Festivales / Festivals

World Premiere DOK Leipzig 2011, Healthy Workplaces Award
- DOK Leipzig 2011, It's All True 2012, Special Mention - Docu-
mentary Edge New Zealand 2012, Visions du Reel 2012, Cros-
sing Europe 2012, World Pulse - Indie Lisboa 2012, Main com-
petition for Millenium award - Planete Doc Film Festival 2012,
Jerusalem International Film Festival 2012

Tipo de contenido / Type of content
Unitario finalizado

Pais / Country Alemania

Ao de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 90’/ 52
Idioma / Language Aleman
Subtitulos / Subtitles Inglés
Director Carmen Losmann
Productor / Producer Erik Winker
Empresa productora / Company
Hupe Film

www.hupefilm.de

Trailer https://vimeo.com/44251200
Web http://www.taskovskifilmss.
com/film/work-hard-play-hard/

Derechos disponibles / Available rights
Todos excepto Alemania y Suiza

Contacto de venta
Manuela Buono

SALES EXECUTIVE
TASKOVSKI FILMS
www.taskovskifilms.com
sales@taskovskifilms.com
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SERIES

Animation | For children / Education Animacién / Infantil / Educacion

ANA LA RANA
Ana the frog

Sinopsis / Synopsis

Ana la rana es una serie de animacion educativa sobre la re-
lacion entre padres e hijos. En ella se representan situaciones
que fomentan los valores en el relacionamiento interpersonal,
asi como el respeto a los derechos de los nifos. También es
una herramienta para facilitar el aprendizaje de forma ludica,
como aprender las tablas de multiplicar con canciones diverti-
das. Esta serie esta al aire en Television Nacional del Uruguay.
A su vez, ofrece contenidos a través de su web.

Ana the frog is an animated multimedia show about the rela-
tionship between children and also with their parents. It en-
courages values and respect on children’s rights. Also is a tool
to make easy learning the multiplication tables, among other
subjects. This series is aired in Public television in Uruguay, and
also offers its contents through the web.

Fondos obtenidos y Premios / Obtained Funds and Awards
Fondos de Incentivo Cultural 2010, Premio a Mejor Produccion
Nacional infantil en Divercine 2011

Festivales / Festivals
Seleccionado en el Prix Jeunesse Iberoamericano 2009 en la
categoria contenido web.

Tipo de contenido / Type of content
Serie finalizada

Pais / Country Uruguay

Ao de finalizacion / Year 2012
Duracién / Length 10 x 220", 15 x 1°20”
Episodios / Episodes 25

Idioma / Language Espaol

Director Diego Fernandez Puijol

Productor / Producer
Gabriel Richieri, Diego Fernandez Pujol

Empresa productora / Company
Transparente Films
www.transparentefilms.com

Trailer http://vimeo.com/41363543
Web www.analarana.com

Formatos disponibles / Available formats
HD

Derechos disponibles / Available rights
Todos menos Uruguay

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Diego Fernandez Pujol
parker@transparente.com.uy

+598 2 410 1056

Skype: diegoparker
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Travel | Family relationships / Culture Viaies / Relaciones familiares / Cultura

EL MUNDO A 60 KM/HORA
The world at 60 km/hours

Sinopsis / Synopsis

Un padre decide dar la vuelta al mundo en una vieja camioneta.
Sus hijos se unen a la travesia. Dos viajes en uno. Entre ajustes
de motor y paisajes exoticos, la serie muestra como, a medida
que el nimero de kildmetros recorridos crece y las fronteras
pasan, la relacion entre padre e hijos se profundiza. Una aven-
tura real, filmada en gran parte por sus protagonistas, una tra-
vesia que marca un antes y un después en sus vidas.

A father decides to take a trip around the world on board an old
mini van, with two sons joining him for the journey. Two trips in
one. Between engine tune-ups and exotic landscapes, the se-
ries shows how with the accumulated mileage and numerous
boundaries crossed the relationship between this man and his
sons becomes stronger. A really daring experience, the most of
which was filmed by the travelers themselves, in an adventure
that will remain a milestone in their lives.

Tipo de contenido / Type of content
Serie en desarrollo

Pais / Country Uruguay

Duracion / Length 45’

Episodios / Episodes 13

Idioma / Language Espariol

Director Leonardo Garcia

Productor / Producer Patricia Trochon
Empresa productora / Company
Aceituna Films

www.aceitunatv.com

Trailer https://vimeo.com/42623827

Formatos disponibles / Available formats
HD, DV

Contacto de venta y responsable de
DocMontevideo

Hernan Rodriguez
aceituna@aceitunatv.com

+598 2 4084064 / +598 99 916604
Skype: hernan.aceituna
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EL PARLANTE AMARILLO TV
The yellow loud speaker TV

Sinopsis / Synopsis

El parlante amarillo nacié como un sitio web dirigido a jovenes
iberoamericanos con informacion sobre el mundo de la musica
y la cultura a través de videos cortos. Luego de producir mas
de 700 videos originales disefiamos un proyecto para televi-
sion. El parlante amarillo TV ofrece una seleccion de nuestros
mejores contenidos en formato magazine donde nuestros pre-
sentadores llevan al espectador por un entretenido recorrido
musical y cultural.

The yellow loud speaker is a website aimed to Latin American
young people, whose intention is to offer good and fun infor-
mation about music, entertainment and culture through short
videos. After more than 700 original videos, we designed a
television project. The yellow loud speaker TV offers a selection
of our better contents in a magazine format. Every season has
26 chapters each with 24 min per episode. In the program, our
hostess take the audience to a musical and cultural quality tour.

Premios / Awards

Premio India Catalina como Mejor Nuevo Formato 2009 y dos
nominaciones en el 2012 a Mejor Programa de Entretenimiento
y Mejor Presentadora de Entretenimiento Maria Cecilia Sanchez.
Distincion YCE Young Creative Entrepeneur del British Council
2011y premio a Mejores Estrategias Web con contenido Cultu-
ral del Ministerio de Cultura de Colombia 2011.

Music / Youth | Magazine Misica / J

MEETINGS

SERIES

uventud / Magazine

% “

Tipo de contenido / Type of content
Serie finalizada

Pais / Country Colombia

Ao de finalizacion / Year
Temporada 1: 2011 y Temporada 2; 2012

Duracion / Length 24’

Episodios / Episodes
52 (26 por temporada)

Idioma / Language Espaol
Directora / Director Liliana Andrade
Productor / Producer Liliana Andrade

Empresa productora / Company
Velouria TV
http://velouriatv.com

Trailer https://vimeo.com/44126168
Web http://elparlanteamarillo.com

Formatos disponibles / Available formats
DV 50

Derechos disponibles / Available rights
Espafa y Latinoamérica

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Liliana Andrade
Liliana@elparlanteamarillo.com
+5717 427692

Skype: Lili-andrade
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SERIES

Science / Education Giencia / Educacion

MEGAFAUNA - CAZADORES DE FOSILES Tipo de contenido / Type of content
Megafauna - Fossiles Hunters Serie finalizada
Sinopsis / Synopsis Pais / Country Uruguay

Documental sobre la Megafauna existente en nuestra América
hace diez mil anos, animado en 3D e interactuando con los
cientificos en el mismo escenario.

Ao de finalizacion / Year 2010

Duracion / Length 24’
Trough 3D animation and hosted by scientists, this documen- Episodios / Episodes 4
tary teach about big animals that inhabited America ten thou-
sands of years ago. Idioma / Language Espariol

Director Horacio Portal

Premios / Awards

Premio Habana Cuba Festival de Video Ciencia de La Habana Productor / Producer Horacio Fortal

. . Empresa productora / Compan
Festivales / Festivals Amgrica dl:zl Sur TV rany

Habana Cuba Festival de Video Ciencia de La Habana www.americadelsur v

Trailer https://vimeo.com/374844#

Formatos disponibles / Available formats
DVD AVID

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Horacio Portal
hportal@americadelsur.tv

+598 96 592 969
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MILITANTES
Political militants

Sinopsis / Synopsis

Serie documental sobre hombres y mujeres que fueron parte
de la historia politica y social de Santa Fe. Ellos narran cuatro
hechos clave ocurridos en la provincia: el intento de toma del
Regimiento Xl en Rosario (1956), la Huelga de Ferroviarios en
Laguna Paiva (1961) y el Primer y Segundo Rosariazo (1969).
Militantes es un relato colectivo en el que la historia se constru-
ye con las memorias de quienes la vivieron.

Documentary about men and women who were part of the po-
litical and social history of Santa Fe. They will tell us about four
facts occurred in the province: the attempt to take the 11th
Regiment in Rosario (1956), the Railway’s Strike in Laguna
Paiva (1961) and the First and Second Rosariazos (1969). Po-
litical militants is a collective story in which the history is built
with the memories of those who lived it.

Premios / Awards
Concurso Series Documentales Federales (INCAA-TDA)

Festivales / Festivals
Festival Internacional de Cine Politico Argentina (Ficip), VENTV

MEETINGS

SERIES

politics Politica

Tipo de contenido / Type of content
Serie finalizada

Pais / Country Argentina

Ano de finalizacion / Year 2011
Duracién / Length 26’
Episodios / Episodes 4

Idioma / Language Espariol
Subtitulos / Subtitles Inglés
Director Francisco Matiozzi

Productor / Producer
Francisco Matiozzi, Luciana Lacorazza

Empresa productora / Company
Avi Films www.avifilms.com.ar

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Formatos disponibles / Available formats
HD / DVD

Trailer http://vimeo.com/41313972

Contacto de venta y responsable de
DocMontevideo

Luciana Lacorazza
luciana@avifilms.com.ar

+54 90341 156 568 763 /

+54 9 0341 156 568 763

Francisco Matiozzi
francisco@avifilms.com.ar

+54 90341 153 447 890
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SERIES

Art Arte

¢ de Actores
Profesiona\les

TAP TALLER DE ACTORES PROFESIONALES
Professional Actors Workshop

Sinopsis / Synopsis

El arte dramatico sigue siendo vital para los humanos ¢Quienes
y por qué lo hacen? ¢Por qué existen los actores? Los actores
se abren para acercar el arte de la creacion de personajes, para
entender como transitan entre varias realidades. En esta serie
conoceremos sus miedos, sus inicios, sus preocupaciones
creativas, sus herramientas de trabajo.

Dramatic artkeeps vital for humans. Who and why they do it? Why
do actors exist? Actors here are exposing themselves to bring
closer the art of creating characters, to understand how they
transit between several realities. In this series we will meet their
fears, their origins, their creative concerns, their working tools.

Tipo de contenido / Type of content
Serie finalizada

Pais / Country México
Ao de finalizacion / Year 2012

Duracion / Length 52’
Episodios / Episodes 13

Idioma / Language Espaiol
Subtitulos / Subtitles Inglés

Directores / Directors Leticia Venzor y
José Ramon Mikelajauregui
Productor / Producer Jorge Arturo
Contreras Pérez

Empresa productora / Company
Producciones Escarabajo

Empresas coproductoras / Co-producer
Once TV México

Trailer http://vimeo.com/40534733
Web http://oncetv-ipn.net/tap/

Formatos disponibles / Available formats
HD

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Jorge Arturo Contreras Pérez
jacpmx@me.com

Skype: jorgecontreasmx
45541686243/ +5518427618
Bruno Ivan Bichir Najera
bruno@escarabajo.mx
+5541686243
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SERIES

Culture | Environment / Current affairs Gultura / Medio ambiente / Temas actuales

TIERRA FERTIL
Stages of growing

Sinopsis / Synopsis

Tierra Fértil explora la relacion entre el hombre y la naturaleza,
abordando a lo largo de la geografia americana ocho historias
sobre personas que se dedican a una préctica agraria ancestral
y la cultura alrededor de la vida rural. Cada uno de los capitulos
y sus personajes explora un momento de la vida, desde el naci-
miento hasta la muerte.

Tierra Fértil (Stages of growing) is a seven-part documentary
series that features campesinos who have decided to rediscov-
er the agricultural techniques of their ancestors and are Striving
for a sustainable way of production. Each episode takes place
in a different American country and gives a voice to an indi-
vidual or a group in a particular stage of their lives, from birth to
after-death. It is a mosaique of stories about people who have
found resilience and empowerment in their own history.

Premios / Awards
Fondo de Responsabilidad Social de Venezuela.

Tipo de contenido / Type of content
Serie en desarrollo

Pais / Country Venezuela

Duracion / Length 55’

Episodios / Episodes 8

Idioma / Language Espanol e Inglés

Directora / Directors
Anabel Rodriguez Rios

Productora / Producer Carmen Rivas

Empresa productora / Company
Sancocho Pablico A.C.

Trailer https://vimeo.com/37440267

Formatos disponibles / Available formats
HD

Derechos disponibles / Available rights
Todos excepto Venezuela

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Anabel Rodriguez Rios
sancochopub@gmail.com

Skype: anapalupza

+58 2126400221 / +58 4241453523
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UN SABOR ME TRAJO HASTA AQUI
On the road of flavour

Sinopsis / Synopsis

De la receta de la abuela a la de un afamado chef. De la cocina
de tu casa a la alta reposteria. Hay platos que nos pertenecen a
todos. Un sabor me trajo hasta aqui es una aventura buscando
las historias y secretos que esconden las recetas tradicionales
de nuestro pais.

From grandma’s recipe to the chef’s recommendation. From
our own kitchen to sophisticated bakery. There are dishes that
belong to everybody. On the road of flavor is an adventure on
search of the stories y secrets that hide the traditional recipes
of our country.

Premios / Awards
Proyecto premiado por la Comision del Bicentenario de Uru-
guay, MEC.

Tipo de contenido / Type of content
Serie en desarrollo

Pais / Country Uruguay

Ano de finalizacion / Year 2011
(4 capitulos de la temporada 1)

Duracion / Length 24’
Episodios / Episodes 13
Idioma / Language Espariol

Directora / Director
Cecilia Gonzalez Spatola

Productor / Producer
Cecilia Gonzalez Spatola

Empresa productora / Company
Ombu Media
www.ombumedia.com

Trailer https://vimeo.com/28717275

Formatos disponibles / Available formats
HD

Derechos disponibles / Available rights
Todos menos Uruguay (durante 2 afos)

Contacto de venta y responsable de
DocMontevideo

Cecilia Gonzélez Spétola
cgonzalez@ombumedia.com

+598 2901 36 80/ +598 98 474 660
Andrea Pozzolo
apozzolo@ombumedia.com

+598 97 41 46 51
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Gastronomy / Culture Gastronomia / Cultura

YO SOLO SE QUE NO HE CENADO
Mexico the belly’s Tour

Sinopsis / Synopsis

Yo s6lo sé que no he cenado es un programa antropologico
donde se recorre México coleccionando experiencias gastro-
ndmicas y humanas. Del puesto callejero al restaurante de van-
guardia, y del puerto al vifiedo familiar vamos descubriendo,
bocado a bocado, la historia de la enorme pasion de la gente
que los prepara.

This is an anthropological program where Mexico is travelled
around collecting gastronomic and human experiences. From
the street stand to the most avant-garde restaurant, and from
the sea deck to the familiar vineyard; we discover taste to taste
their story and the story of the people who prepare them.

Tipo de contenido / Type of content
Serie finalizada

Pais / Country México
Ao de finalizacion / Year 2012

Duracién / Length 26’
Episodios / Episodes 13

Idioma / Language Espaol
Subtitulos / Subtitles Inglés

Director Jorge Sigler

Productor / Producer
Jorge Arturo Contreras Pérez

Empresa productora / Company
Producciones Escarabajo

Empresas coproductoras / Co-producer
Once TV México

Trailer http://vimeo.com/40486948

Derechos disponibles / Available rights
Todos

Formatos disponibles / Available formats
HD

Contacto de venta y responsable en
DocMontevideo

Jorge Arturo Contreras Pérez
jacpmx@me.com

+55 41686243/ +5518427618
Skype: jorgecontreasmx

Bruno Ivan Bichir Najera
bruno@escarabajo.mx
+5541686243
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